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Translation of the original instructions @

1. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE AND
ITS ACCESSORIES

Make sure your appliance is provided with the correct accessories

(fig. A).

1 Plates

2 Head

3 Head release button

4 ON-OFF switch

5 Battery charge level signalling LED

6 Power supply cable connection (not visible in the
image)

8 Blade

10 Power supply/charge cable

11 Brush

12 Protective cap

2. GENERAL SAFETY WARNINGS

To avoid damage and dangers due to improper use, carefully
follow the instructions for use and keep them in a safe place.
If the product is handed over to a third party also provide the

instruction booklet.

Do not use near flammable gases or other material
(petrol, spray...)

Do not use the product with adapters or chargers other than those
supplied. Furthermore, do not use the charger supplied to charge
other products.

The rechargeable battery must only be used with this razor.

Do not use the battery with other products.

Do not charge the battery after it has been removed from the
product.

Do not throw it in the fire or heat it.

Do not strike, disassemble, modify or perforate with a nail.
Do not let the positive and negative contacts of the battery
come into contact with each other through metal objects.

Do not charge, use or leave the battery in places where it is
exposed to high temperatures such as direct sunlight or near
other heat sources.

Do not remove the external film.
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Proceed as follows if fluid leaks from the battery:
Do not touch the battery with bare hands.
If it comes into contact with the eyes, the battery liquid can
cause blindness. Do not rub your eyes. Wash immediately
with clean water and consult a physician.
If it comes into contact with your skin or clothes, the battery
liquid can cause inflammation or injuries. Wash away
immediately with clean water and consult a physician.

Unpacking and inspecting the product: Remove the product from
its packaging and make sure it is intact and has no visible signs
of damage caused during transport. In case of doubt, do not use
the appliance and contact our service center at (888) 864-6409
or write to us at: Gammaplusna LLC., 1120 S. Rogers Circle, Boca
Raton, FL 33487.

ATTENTION! DANGER FOR CHILDREN: The
packaging materials (bags made of plastic,
polystyrene foam, etc.) must not be left within reach
of children as they are potential sources of danger.

Electrical safety precautions: Using electrical appliances requires

compllance with some basic regulations. In particular:
Do not remove the plug from the socket by pulling the power
cord or the appliance.

+ Never place the appliance in water or other liquid! Do not

touch the appliance if it has fallen into any liquid.
Do not expose the appliance to the elements (rain, sun, etc.).
Do not use the product if the cord or other parts are
damaged. If the power cord is damaged it must be replaced
by the manufacturer or the relevant technical assistance or
in any case by a person with similar skills in order to prevent
any risk.
Place the product on a flat, stable surface, away from
sources of heat.

3. GENERAL USE WARNINGS

Refer to the outer packaging and the specifications on the data
plate affixed to the product itself for the relevant technical
specifications.

Incorrect use: Use this appliance only for its intended purpose,
do not use with wigs, animal fur or with any material other than
human hair. The manufacturer declines all liability concerning
misuse of the appliance.



Do not wind the power adapter cable around the adapter
to avoid damage and to avoid any risks derived from the
damage.
During charging and use, the appliance may become hot; this
is normal.
Do not insert or drop any object in any opening.
Make sure that the mains voltage matches the one shown on
the technical data plate on the appliance and on the power
adaptor.

+ Children must not play with the appliance.

+ The power cord must never come into contact with the
appliance.
Use, charge and store the appliance at a temperature
between 32 °F and 104 °F.

+ This appliance is designed for professional use in
commercial areas.

4. CHARGING THE APPLIANCE

This appliance can be used on battery power or connected
directly to the main power supply. Do not recharge the appliance
if the ambient temperature is below 32 °F or above 104 °F. Do
not completely discharge the battery in case you wish to use the
appliance with the power supply cable inserted.

To charge the appliance:
1. Use only the cable connected to a USB socket or feeder
(Input: AC 100-240V 50/60Hz Output: DC 5V 1.5 A).
2. Check that the appliance is off.
3. Connect the power supply cable (10) to the appliance (6).
LED (5) will start flashing.
4. When charging is completed, the LED (5) will be steady.
5. Disconnect the appliance from the cable (10).
The appliance battery is supplied not charged. Before the first
use, it is recommended to charge it completely.

Recommendatlons for preserving battery life:
Do not charge the appliance every day.
Do not charge the appliance for longer than the
recommended time; overcharging reduces the life of the
rechargeable batteries.

Fully charge the appliance at least once a year.

Do not try to change the batteries yourself. Refer to an authorised
customer service centre.
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5. USE

Do not use the appliance if the plates (1), head (2)

injury or pimples). Never use the appliance

or blades (8) are damaged. Do not apply directly
A on the skin with imperfections (such as swelling,
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without the head (2) inserted. Do not use the
appliance on wet hair.

. Check that the appliance is clean and dry.
. Remove the protective cap (12).
. Check that the foils, head and blades are not damaged.

Replace any damaged parts.

. Make sure that the battery is charged.
. Switch on the appliance by pressing the switch (4).
. Gently shave, proceeding against growth, stretching the skin.

For a better result, we recommend tilting the appliance so
that both foils (1) are in contact with the skin.

. Switch off the appliance by pressing the switch (4).
. After use, store the appliance in a dry and safe place.
. If the battery discharges during use, connect the appliance to

the mains using the appropriate cable (10) and feeder (9).

6. MAINTENANCE

In case of malfunction or damage to the appliance or a part of
it, the appliance must be analysed by the manufacturer or the
relevant technical assistance or in any case by a person with
similar skills in order to prevent any risk. The user must not
disassemble the device him/herself.

General cleaning:

It is recommended to clean daily or after every use.

+ Check that the appliance is off and disconnected from the

power mains.

+ Avoid all risk of electric shock by not cleaning the appliance

with water and do not immerse it in water.

+ Do not use abrasive solutions or concentrated detergents.
+ Clean the exterior with a soft cloth or slightly damp cloth.
+ After use, make sure that all parts are completely dry.

Head (2) removal and blade cleaning (fig. B):
1. Check that the appliance is off and disconnect it from the

2.
3.

power mains.
Press the unlock button of the head (3).
Lift the head to disengage it.



4. To clean the blades (8), use the appropriate brush supplied
(11).
5. To reinsert the head, press it downwards firstly engaging the
left side and then the right side.
The head plates (1) are delicate: take care not to damage them
during cleaning. We recommend to gently blow on them or clean
them with soap and water, after having disengaged the head.
Check that the plates are completely dry before reinserting the
head. Take care not to drop the head.

Blade block cleaning (fig. C):

1. Check that the appliance is off and disconnect it from the
power mains.

2. Remove the head as shown in the previous paragraph.

3. Gently grasp the blade (8) from both sides and pull upwards
to disengage it from the support (14).

4. Grasp the new blade from both sides and align the central
pin (13) with the notch in the guide of the razor (14) and
push down firmly until it snaps into place.

5. Reinsert the head (2).

7. DISPOSAL

The product packaging is made of recyclable
A materials. Separate the parts according to their

type and dispose of them in accordance with

applicable laws on the environmental protection.

Disposing of the battery and power adapter:
1. Turn off the appliance.
2. Remove the battery from its compartment.
3. Do not dispose of the batteries and/or power adapter with
normal domestic waste.

A This appliance contains LI-PO (Lithium) type
rechargeable batteries. The end user is responsible
LQ) for disposing of the batteries at a special waste
LI-PO  collection center.

ATTENTION: Do not reconnect the appliance to
the power supply once the batteries have been

removed.
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WARRANTY

ONE (1) YEAR LIMITED NON-TRANSFERABLE WARRANTY.

"o

Gammaplusna LLC. (Gamma+) (" we”, “us”, or “our”) warrants this
Product against defects in materials and workmanship for one (1)
year from original purchase date (" Warranty Period”).

This Warranty is limited to repair, replacement or reimbursement
of any defective Product or part(s) pursuant to the terms and
conditions of this Warranty. No other warranties, express or
implied, are made by Gamma+ or are authorized to be made on
behalf of Gamma+ by any retailer, agent, distributor, or other party
with respect to any Product. This Warranty shall be rendered null
and void, and of no further force or effect, providing no Warranty
coverage with regard to a Product for each of the following
reasons, without limitation:

1. Products requiring maintenance or replacement due to
normal wear and tear, corrosion rust, stain, age or damages
due to any improper use, negligence, excessive wear and
tear, including damages caused by maintaining, operating
or using the product in a manner not consistent with, in
accordance with, or not contemplated by the instruction
manual provided with the appliance, or by otherwise failing
to follow safety operating, care or cleaning instructions.

2. Products where the product number model or serial number
has been removed, replaced, altered or rendered illegible.

3. Products which have been altered, modified and repaired
in any way not expressly authorized in the instruction book
provided with the Product or by any party not authorized by
Gamma+ as an Authorized Servicer.

4. Cosmetic damage (examples include, but are not limited to,
scratches, imprint/water marks, cracks and dents, stains,
etc.)

5. Products that have been damaged directly or indirectly from
the use of a third-party product.

6. Products damaged as a result of acts or nature e.qg. fire,
flood, or lightning.

7. Products damaged as a result of connection to irregular
current or voltage sources or use on electric or other current
or voltage other than that marked on the Product or any
instruction book.

This Warranty commences on the date of purchase. If you cannot
prove original purchase date, the Warranty Period runs one (1)
year from date of Product manufacture. If we receive a valid
claim, we will repair or replace it with product of equal or greater
value at our option. This Warranty does not cover normal wear



and tear such as shorts in the power supply cord or plug, or
excessive product build-up or damage due to accident, misuse or
abuse such as: dropping (broken housing, broken hinges, rattling
noise, vibration, etc.), wrong voltage supply, or neglect in safety
precautions; or tampering such as repair or attempted repair by
an unauthorized person, or use of unauthorized attachments.

What to do if you have a claim: If the product fails to operate
properly under normal use because of a covered defect; (1) within
30 days from purchase, simply return to place of purchase with
valid, dated receipt for a free replacement, or (2) after 30 days and
within the Warranty Period, please call (888) 864-6409 for further
directions on how to send back to us for repair or replacement
(postage and handling charges of $24.95 will apply). Do not send
cash. Please properly package product against possible damage.
We are not responsible for products lost or damaged in transit.

IMPORTANT: Be sure to enclose a note describing the problem
and proof of original purchase date. Further instructions and
return address will be provided for the claim process when

you call our service center at (888) 864-6409 or write to at:
Gammaplusna LLC., 1120 S. Rogers Circle, Boca Raton, FL 33487

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW, THIS
WARRANTY AND THE REMEDIES AND CONDITIONS SET
FORTH HEREIN ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER

ORAL OR WRITTEN, EXPRESS OR IMPLIED. WE SPECIFICALLY
DISCLAIM ANY AND ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
WITHOUT LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IF WE CANNOT
LAWFULLY DISCLAIM OR EXCLUDE IMPLIED WARRANTIES
UNDER APPLICABLE LAW, THEN TO THE EXTENT WE CANNOT
DISCLAIM WARRANTIES, ALL SUCH WARRANTIES, INCLUDING
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE SHALL EXPIRE ON EXPIRATION OF
THE WARRANTY PERIOD. WE EXPRESSLY EXCLUDE, AND WE
WILL NOT PAY, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES
FOR THE BREACH OF ANY WARRANTY, AND WE ASSUME NO
RESPONSIBILITIES FOR YOUR LOSS OF USE OF THE PRODUCT,
OR FOR ANY OTHER INCONVENIENCE OR CONSEQUENTIAL
EXPENSE. WE DISCLAIM ALL WARRANTIES AND CONDITIONS
NOT STATED IN THIS LIMITED WARRANTY. WE ARE NOT LIABLE
FOR ANY CLAIM MADE BY A THIRD PARTY OR MADE BY A BUYER
OR USER FOR A THIRD PARTY.



Gamma +

THE WARRANTY DOES NOT COVER:
+ Damage caused by non-compliant use, improper treatment
or breakage during transport.
Damage caused by non-compliance with the user
instructions.
Damage caused by use of the appliance with incorrect
voltage.

+ Appliances that mount accessories from other

manufacturers.
Defects that do not affect the value or the ability to use the
product.

YOUR LEGAL RIGHTS: Some countries, states, provinces and/

or jurisdictions do not allow limitations on implied warranties
and/or do not allow the exclusion of incidental or consequential
damages, so the above limitations and exclusions may not apply
to you.

TECHNICAL SUPPORT

If you have questions regarding the warranty or regarding repairs,
you may reach Customer Service at (888) 864-6409 or write to at:
Gammaplusna LLC., 1120 S. Rogers Circle, Boca Raton, FL 33487.

The manufacturer reserves the right to make changes and/or

replace parts at any time and without prior notice if it deems it
appropriate in order to always offer a reliable and long-lasting

product with advanced technology.



Traduccion de las instrucciones originales @

1. DESCRIPCION DEL APARATO Y DE LOS
ACCESORIOS

Compruebe los accesorios de su aparato (fig. A).

1 Hojas

2 Cabezal

3 Tecla para enganche del cabezal

4 Interruptor ON-OFF

5 LED de sefializacion del nivel de carga de la bateria

6 Toma para el cable de alimentaciéon (no se ve en la
imagen)

8 Cuchilla

10 Cable de alimentacién o de recarga

11 Cepillo

12 Capuchon de proteccién

2. ADVERTENCIAS GENERALES SOBRE LA
SEGURIDAD

Para evitar dafios y peligros ocasionados por un uso inadecuado,
observe escrupulosamente y conserve las instrucciones de uso.
Si el producto posteriormente fuera cedido a terceros, entregue
también el folleto de instrucciones.

No use cerca de gas o de otros materiales
inflamables (gasolina, espray...)

No usar el producto con adaptadores o soportes de recarga
distintos de los que se le suministran. Ademas no use el
alimentador incluido, para recargar otros productos.

La bateria recargable debe usarse solo con este maquina de
afeitar.

+ No use la bateria con otros productos.

+ No recargue la bateria después de haberla quitado del
producto.

» No la eche en el fuego ni la caliente.

+ No le dé golpes ni la modifique o perfore con clavos.

+ No deje que los contactos positivos y negativos de la
bateria entren a contacto unos con otros, mediante objetos
metalicos.

+ No cargue, use ni deje la bateria en lugares expuestos a
temperaturas elevadas, como la luz directa de los rayos del
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sol o cerca de otro tipo de fuentes de calor.
+ No quite la pelicula externa.

Si la bateria pierde fluido haga lo siguiente:

+ No toque la bateria sin guantes.

+ Sientra a contacto con los ojos, el liquido de la bateria
puede causar ceguera. No se frote los ojos. Lave de
inmediato con agua limpia y acuda a un médico.

- Sientra a contacto con la piel o con la ropa, el liquido de la
bateria puede causar inflamaciones o lesiones. Elimine de
inmediato con agua limpia y acuda a un médico.

Desembalaje y comprobacién del producto: Extraiga el producto
de su envase y asegurese de que esté integro y de que no
presente dafios debidos al transporte. En caso de dudas, no
utilice el aparato y contacte con nuestro centro de servicio al
(888) 864-6409 o escribanos a: Gammaplusna LLC, 1120 S.
Rogers Circle, Boca Raton, FL 33487.

jATENCION! PELIGRO PARA LOS NINOS: Los
elementos del embalaje (bolsas plésticas,
poliestireno expandido, etc.) no deben dejarse
al alcance de los nifios puesto que son fuentes
potenciales de peligro.

Advertencias sobre la seguridad eléctrica: El uso de aparatos
eléctricos implica el cumplimiento de algunas reglas
fundamentales. En especial:

+ No tire del cable de alimentacion o del aparato para
desconectar el enchufe de la toma.

+ ijNo sumerja nunca el aparato en agua u otro liquido! No
toque el aparato si éste hubiera caido en cualquier liquido.

+ No exponga el aparato a elementos atmosféricos (lluvia, sol,
etc.).

+ No utilice el producto si el cable u otras partes estuvieran
dafiadas. Si el cable de alimentacién estuviera dafiado, debe
sustituirlo el fabricante o su servicio de asistencia técnica
0, en todo caso, una persona de cualificacién similar para
prevenir cualquier riesgo.

+ Coloque el producto sobre superficies planas y estables
lejos de fuentes de calor.



3. ADVERTENCIAS GENERALES SOBRE EL
Uso

Para las caracteristicas técnicas, consulte al envase externo y las
indicaciones que figuran en la etiqueta de datos del producto.

Uso incorrecto: Utilice el aparato solo para el fin previamente
expuesto; no lo utilice con pelucas, pelo de animales, ni con
cualquier material que no sea cabello humano. El fabricante
declina toda responsabilidad derivada de un uso inadecuado del
aparato.

+ No enrolle el cable del adaptador alrededor del mismo para
evitar dafios y prevenir cualquier riesgo derivado.

+ Durante la recargay el uso, el aparato puede
sobrecalentarse; por lo tanto esto debe considerarse normal.

+ No introduzca o deja caer algun objeto en ninguna de las
aperturas.

+ Compruebe que la tensién de red corresponda a la que se
indica en la etiqueta de datos técnicos del aparato y en el
adaptador de tension.

+ Los nifios no deben jugar con el equipo.

+ El cable de alimentacién nunca debe entrar en contacto con
el aparato.

+ Utilice, cargue y conserve el aparato a una temperatura
comprendida entre 0 °C y 40 °C.

-+ Este aparato estd disefiado para utilizarse en areas
comerciales.

4. CARGA DEL APARATO

Este aparato puede utilizarse con bateria o con conexidn directa a
la red de alimentacion. No recargue si la temperatura ambiente es
inferior a 5 °C o superior a 40 °C. No descargue completamente
la bateria si quiere usar el aparato con el cable de alimentacion
conectado.

Para recargar el aparato:
1. Utilice unicamente el cable conectado a una toma USB o al
alimentador (Entrada: CA 100-240V 50/60Hz; Salida: CC 5V
1.5A).

. Compruebe que el aparato esté apagado.

. Conecte el cable de alimentacién (10) al aparato (6). El led
(5) comenzara a parpadear.

. Cuando termine de cargarse, el led (5) se volvera fijo.

. Desconecte el cable del aparato (10).

W N

[0
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La bateria del aparato no se suministra ya cargada. Antes de
usarlo, se recomienda cargarlo completamente.

Consejos para conservar la duracion de la bateria:
+ No efectle la carga del aparato cada dia.
+ No cargue el aparato mas del tiempo recomendado; la carga
excesiva reducird la duracion de las baterias recargables.

Cargue por completo el aparato al menos una vez al afio.

No trate de sustituir la bateria por si solo. Péngase en contacto
con un centro de asistencia autorizado.

5.USO

No use el aparato si las hojas (1), el cabezal (2) o
las cuchillas (8) estan danados. No lo use
directamente en la piel con imperfecciones
(hinchazon, lesiones o granos). No lo use nunca
sin el cabezal (2) colocado. No use nunca el
aparato en pelo o vello mojado.

. Compruebe que el aparato esté limpio y seco.

. Quite el capuchon de proteccion (12).

. Compruebe que las hojas, el cabezal y las cuchillas no estén
dafadas. Cambie las partes que tengan defectos.

WN =

4. Compruebe que se haya recargado la bateria.

5. Encienda el aparato pulsando el interruptor (4).

6. Afeite con suavidad a contrapelo, tirando de la piel. Para
obtener mejores resultados se recomienda inclinar el
aparato para que las dos hojas (1) estén a contacto con la
piel.

7. Apague el aparato pulsando el interruptor (4).

8. Después de usarlo guarde este en un lugar seco y seguro.

9. Sila bateria se descarga durante el uso conecte el aparato a

la corriente con el cable (10) y con el alimentador (9).

6. MANTENIMIENTO

En caso de funcionamiento incorrecto o de dafios al aparato o a
una de sus partes, éste debe ser analizado por el fabricante o por
su servicio de asistencia técnica o, en todo caso, por una persona
de cualificacion similar, para prevenir cualquier riesgo. El usuario
no debe desmontar el aparato auténomamente.



Limpieza general:

Se recomienda hacer una limpieza general cotidianamente o
de todas formas, tras cada uso.

Compruebe que el equipo no esté conectado y esté apagado
de la red eléctrica.

Para evitar cualquier riesgo de descarga eléctrica, no limpie
el aparato con agua ni lo sumerja en agua.

No use soluciones abrasivas o detergentes concentrados.
Limpie la parte externa utilizando un pafio suave o
ligeramente humedecido.

Cuando acabe la operacion, asegurese de que todas las
partes involucradas en la limpieza estén totalmente secas.

Retire el cabezal (2) y limpie las cuchillas (fig. B):

1.

5.

Compruebe que el equipo esté apagado y desconectado de
la red eléctrica.

2. Presione la tecla de desenganche del cabezal (3).
3.
4. Para limpiar las cuchillas (8) use el cepillo que lleva incluido

Suba el cabezal para desengancharlo.

(11).

Para recolocar el cabezal empuje este hacia abajo
enganchando primero de la parte izquierda y después de la
derecha.

Las hojas (1) del cabezal son muy delicadas tenga precaucion
para no dafarlas mientras las limpia. Se recomienda soplar con
cuidado o limpiar con agua y jabén después de quitar el cabezal.
Controle que las hojas estén completamente secas, antes de
volver a colocarlas en el cabezal. Preste atencién para que no
caiga al suelo el cabezal.

Limpieza del bloque de cuchillas (fig. C):

6.

7.
8. Coja con cuidado la cuchilla (8) desde ambos lados y tire

9.

10.

Compruebe que el equipo esté apagado y desconectado de
la red eléctrica.
Quite el cabezal como se indica en el apartado anterior.

hacia arriba para desengancharla del soporte (14).

Coja la nueva cuchilla desde ambos lados y alinee el perno
central (13) con la marca en la guia de la maquina de afeitar
(14) y empuje hacia abajo con fuerza, hasta que se oiga un
clic, significa que se ha colocado bien.

Vuelva a introducir el cabezal (2).
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7. ELIMINACION

El embalaje del producto esta compuesto por
A materiales reciclables. Separe las partes segun
L ) su tipo y deséchelas segtn las leyes vigentes de

proteccion medioambiental.

Eliminacién de las baterias y del adaptador:
1. Apague el aparato.
2. Retire la bateria y/o el adaptador del propio alojamiento.
3. No tire las baterias y/o el adaptador en los residuos
domésticos.

A Este aparato contiene baterias recargables de tipo
L LI-PO (Lithium). El usuario final es el responsable
de eliminar las pilas en los adecuados centros de
LI-PO  recogida.

ATENCION: No vuelva a conectar el aparato a la
toma de corriente tras haber extraido las baterias.



GARANTIA
GARANTIA LIMITADA INTRANSFERIBLE DE UNO @) ANO.

Gammaplusna LLC. (Gamma+) (“nosotros”, “nos” o “nuestro”)
garantiza este Producto contra defectos de materiales y mano de
obra durante uno (1) afo a partir de la fecha de compra original
(“Periodo de garantia”).

Esta Garantia se limita a la reparacion, el reemplazo o el
reembolso de cualquier Producto o pieza (s) defectuosa de
conformidad con los términos y condiciones de esta Garantia.
Gamma-+ no ofrece ninguna otra garantia, expresa o implicita, ni
estd autorizada para ser otorgada en nombre de Gamma+ por
ningun minorista, agente, distribuidor u otra parte con respecto
a ningun Producto. Esta Garantia se anulard y sin efecto, y

no tendra mas fuerza ni efecto, sin proporcionar cobertura

de Garantia con respecto a un Producto por cada una de las
siguientes razones, sin limitacion:

1. Productos que requieren mantenimiento o reemplazo
debido al desgaste normal, corrosién, 6xido, manchas,
envejecimiento o dafios debidos a cualquier uso inadecuado,
negligencia, desgaste excesivo, incluidos los dafnos
causados por el mantenimiento, operacion o uso del
Producto de una manera que no sea consistente, de acuerdo
con o no contemplada por el manual de instrucciones
proporcionado con el aparato, o por no seguir las
instrucciones de seguridad, operacion, cuidado o limpieza.

2. Productos en los que el nimero de producto, el modelo o el
nimero de serie se hayan eliminado, sustituido, alterado o
se hayan vuelto ilegibles.

3. Productos que hayan sido alterados, modificados y
reparados de cualquier manera que no esté expresamente
autorizada en el libro de instrucciones proporcionado con el
Producto o por cualquier parte no autorizada por Gamma+
como Servicio Autorizado.

4. Dafios cosméticos (los ejemplos incluyen, entre otros,
arafiazos, marcas de impresién/agua, grietas y abolladuras,
manchas, etc.)

5. Productos que han sido dafiados directa o indirectamente
por el uso de un producto de terceros.

6. Productos dafiados como resultado de actos o de la
naturaleza, por ejemplo, incendio, inundacién o rayo.

7. Productos dafiados como resultado de la conexién a fuentes
de corriente o voltaje irregulares o el uso de corriente
eléctrica u otra corriente o voltaje distinto al marcado en el
Producto o en cualquier libro de instrucciones.
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Esta garantia comienza en la fecha de compra. Si no puede
demostrar la fecha de compra original, el periodo de garantia

es de uno (1) afio a partir de la fecha de fabricacion del
producto. Si recibimos una reclamacion valida, la repararemos

o la reemplazaremos con un producto de igual o mayor valor

a nuestra eleccién. Esta garantia no cubre el desgaste normal,
como cortocircuitos en el cable de alimentacion o el enchufe, o la
acumulacién excesiva de producto o dafios debido a accidentes,
mal uso o abuso, tales como: caida (carcasa rota, bisagras
rotas, ruido de traqueteo, vibracion, etc.), suministro de voltaje
incorrecto o negligencia en las precauciones de seguridad; o
manipulacion, como reparacion o intento de reparacion por
parte de una persona no autorizada, o uso de accesorios no
autorizados.

Qué hacer si tiene un reclamo: Si el producto no funciona
correctamente en condiciones normales de uso debido a un
defecto cubierto; (1) dentro de los 30 dias posteriores a la
compra, simplemente devuélvalo al lugar de compra con un
recibo vélido y fechado para un reemplazo gratuito, o (2) después
de 30 dias y dentro del periodo de garantia, llame al (888) 864-
6409 para obtener mas instrucciones sobre como enviarnos de
regreso para su reparacion o reemplazo (se aplicarén cargos
de envio y manejo de $ 24.95). No envies dinero en efectivo.
Empaque correctamente el producto contra posibles dafios.
No somos responsables de los productos perdidos o dafiados
durante el transporte.

IMPORTANTE: Asegurese de adjuntar una nota que describa

el problema y una prueba de la fecha de compra original. Se
proporcionaran mas instrucciones y direcciéon de devolucién para
el proceso de reclamo cuando llame a nuestro centro de servicio
al (888) 864-6409 o escriba a: Gammaplusna LLC., 1120 S.
Rogers Circle, Boca Raton, FL 33487.

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY, ESTA
GARANTIA'Y LOS RECURSOS Y CONDICIONES ESTABLECIDOS
EN ESTE DOCUMENTO SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A
TODAS LAS DEMAS GARANTIAS, RECURSOS Y CONDICIONES,
YA SEAN ORALES O ESCRITAS, EXPRESAS O IMPLICITAS.
RENUNCIAMOS ESPECIFICAMENTE A TODAS Y CADA UNA

DE LAS GARAINTI'AS IMPLICITAS, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS,
LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
UN PROPOSITO PARTICULAR. SI NO PODEMOS RENUNCIAR O
EXCLUIR LEGALMENTE LAS GARANTIAS IMPLICITAS EN VIRTUD
DE LA LEY APLICABLE, ENTONCES, EN LA MEDIDA EN QUE
NO PODAMOS RENUNCIAR A LAS GARANTIAS, TODAS ESAS



GARANTIAS, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD
E IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, EXPIRARAN
AL VENCIMIENTO DEL PERIODO DE GARANTIA. EXCLUIMOS
EXPRESAMENTE, Y NO PAGAREMOS, DANOS CONSECUENTES
O INCIDENTALES POR EL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER
GARANTIA, Y NO ASUMIMOS NINGUNA RESPONSABILIDAD POR
SU PERDIDA DE USO DEL PRODUCTO, O POR CUALQUIER OTRO
INCONVENIENTE O GASTO CONSECUENTE. RENUNCIAMOS A
TODAS LAS GARANTIAS Y CONDICIONES NO ESTABLECIDAS

EN ESTA GARANTIA LIMITADA. NO SOMOS RESPONSABLES DE
NINGUNA RECLAMACION HECHA POR UN TERCERO O HECHA
POR UN COMPRADOR O USUARIO PARA UN TERCERO.

LA GARANTIA NO CUBRE:

+ Dafios causados por un uso no conforme, un tratamiento
inadecuado o roturas durante el transporte.
Dafios causados por el incumplimiento de las instrucciones
de uso.

+ Dafos causados por el uso del aparato con voltaje
incorrecto.
Electrodomésticos que montan accesorios de otros
fabricantes.

+ Defectos que no afectan el valor o la capacidad de uso del
producto.

SUS DERECHOS LEGALES: Algunos paises, estados, provincias
y/o jurisdicciones no permiten limitaciones en las garantias
implicitas y/o no permiten la exclusion de dafios incidentales

o consecuentes, por lo que es posible que las limitaciones y
exclusiones anteriores no se apliquen en su caso.

SOPORTE TECNICO

Si tiene preguntas sobre la garantia o sobre las reparaciones,
puede comunicarse con Servicio al Cliente al (888) 864-6409 o
escribir a: Gammaplusna LLC., 1120 S. Rogers Circle, Boca Raton,
FL 33487.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios y/o
sustituciones de piezas en cualquier momento y sin previo aviso
si lo considera oportuno con el fin de ofrecer siempre un producto
fiable y duradero con tecnologia avanzada.




. Traduction des instructions originales

1. DESCRIPTION DE L’APPAREIL ET DES
ACCESSOIRES

Vérifier 'équipement de votre appareil (fig. A).

Plaques

Téte

Touche décrochage téte

Interrupteur ON-OFF

LED de signalisation du niveau de charge de la batterie
Attache céable d’alimentation (pas visible sur I'image)
Lame

10 Cable d'alimentation/recharge

11 Brosse

12 Capuchon de protection
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2. MISES EN GARDE GENERALES SUR LA
SECURITE

Pour éviter des dommages et des dangers dus a une utilisation
non conforme, suivre scrupuleusement et conserver les
instructions pour l'utilisation. Si par la suite, I'appareil est cédé a
des tiers, leur remettre également le mode d’emploi.

Ne pas utiliser a proximité de gaz ou d’autres
matériaux inflammables (essence, spray ...)

Ne pas utiliser le produit avec des adaptateurs ou supports de
recharge différents de ceux fournis avec. En outre, n'utilisez pas
I'alimentation fournie pour charger d’autres produits.

La batterie rechargeable ne doit étre utilisée qu'avec ce rasoir.

+ N'utilisez pas la batterie avec d’autres produits.

+ Ne pas charger la batterie aprées |'avoir retirée du produit.

+ Ne la jetez pas dans le feu et ne la chauffez pas.

+ Ne pas frapper, démonter, modifier ou percer avec une
pointe.

+ Ne laissez pas les contacts positifs et négatifs de la batterie
entrer en contact les uns avec les autres avec des objets
métalliques.

+ Ne chargez pas, n'utilisez pas ou ne laissez pas la batterie
dans des endroits exposés a des températures élevées
telles que la lumiere directe du soleil ou a proximité d’autres
sources de chaleur.

+ Ne pas retirer la pellicule externe.



Si du liquide fuit de la batterie, suivez la procédure ci-dessous :

+ Ne touchez pas la batterie a mains nues.

- S'il entre en contact avec les yeux, le liquide de la batterie
peut causer la cécité. Ne pas se frotter les yeux. Se laver
immédiatement avec de I'eau propre et consulter un
médecin.

- S'il entre en contact avec votre peau ou vos vétements, le
liquide de la batterie peut provoquer une inflammation ou
des blessures. Laver immédiatement avec de I'eau propre et
consulter un médecin.

Déballage et contrdle du produit : Extraire le produit de son
emballage et s'assurer qu'il soit intact et qu'il ne présente pas

de signes visibles d'endommagement dus au transport. En cas
de doutes, ne pas utiliser 'appareil et contacter notre centre de
service au (888) 864-6409 ou écrivez-nous a : Gammaplusna LLC,
1120 S. Rogers Circle, Boca Raton, FL 33487.

ATTENTION ! RISQUE POUR LES ENFANTS : Les
éléments de I'emballage (sachets en plastique,
polystyréne expansé, etc.) ne doivent pas étre laissés
a la portée des enfants puisque ce sont des sources
potentielles de danger.

Mises en garde sur la sécurité électrique : Lemploi d’appareils
électriques comporte le respect de certaines régles
fondamentales. En particulier :

» Ne pas tirer sur le cable d'alimentation ni I'appareil pour
débrancher la prise.

+ Ne jamais plonger I'appareil dans de I'eau ni dans un autre
liquide ! Ne pas toucher I'appareil s'il est tombé dans un
liquide quelconque.

+ Ne pas exposer I'appareil a des éléments atmosphériques
(pluie, soleil, etc.).

+ Ne pas utiliser I'appareil si le cable ou d'autres parties sont
endommagés. Si le cable d’alimentation est endommagsé,

il doit étre remplacé par le fabricant ou par son service
d’assistance technique ou par une personne de qualification
similaire, de fagon a éviter tout risque.

- Positionner le produit sur des surfaces planes et stables, loin
de sources de chaleur.
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3. MISES EN GARDE GENERALES SUR
LCUTILISATION
Pour les caractéristiques techniques, se référer a I'emballage

extérieur et aux indications reportées sur la plaque signalétique
qui se trouve sur le produit.

Usage incorrect : Utiliser I'appareil uniquement pour I'usage
auquel il est prévu, ne pas utiliser sur des perruques, des poils
d’animaux ou tout autre matériau autre que des cheveux et poils
humains. Le fabricant décline toute responsabilité en ce qui
concerne I'usage impropre de l'appareil.

+ Ne pas enrouler le cable de I'adaptateur autour de lui-méme
afin d’éviter de 'endommager et de prévenir tout risque
associé.

+ Pendant la recharge et I'utilisation, I'appareil peut se
surchauffer ; cela est donc a considérer comme normal.

+ Ne pas insérer ou laisser tomber aucun objet dans une
ouverture.

-+ Vérifier que la tension du réseau corresponde a celle qui
figure sur la plaque signalétique de I'appareil et sur le bloc
d’alimentation de tension.

+ Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

+ Le cable d'alimentation ne doit jamais entrer en contact avec
I'appareil.

- Utiliser, charger et stocker I'appareil a une température
comprise entre 0°C et 40°C.

+ Cet appareil est congu pour étre utilisé dans des espaces
commerciaux.

4. CHARGE DE LAPPAREIL

Cet appareil peut étre utilisé a batterie ou en le branchant
directement au courant électrique. Ne pas recharger si la
température ambiante est inférieure a 5 °C ou supérieure a 40
°C. Ne pas décharger complétement la batterie si vous souhaitez
utiliser I'appareil avec le cable d’alimentation inséré.

Pour charger I'appareil :
1. Utiliser uniquement le cable connecté a une prise USB ou a
un bloc d'alimentation (Entrée : AC 100-240V 50/60Hz
Sortie : DC 5V 1.5 A).

. Vérifiez que I'appareil est éteint.

. Brancher le cable d‘alimentation (10) a I'appareil (6). La LED
(5) commencera a clignoter.

4. Lorsque la charge est terminée, la LED (5) sera fixe.
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5. Débranchez I'appareil du céble (10).
La batterie de I'appareil n'est pas fournie chargée. Avant la
premiere utilisation, il est conseillé de procéder a une charge
compléte.

Conseils pour conserver la durée de la batterie :
+ Ne pas charger I'appareil tous les jours.
+ Ne pas charger I'appareil pendant une durée supérieure a
celle recommandée ; la charge excessive réduira la durée
des batteries rechargeables.

Charger compléetement I'appareil au moins une fois par an.

N'essayez pas de remplacer les piles vous-méme. S'adresser a un
Centre d’assistance autorisé.

5. UTILISATION

N'utilisez pas I'appareil si les plaques (1), la téte
(2) ou les lames (8) sont endommagées. Ne pas
appliquer directement sur la peau avec des
imperfections (telles qu’un gonflement, une
blessure ou des boutons). N'utilisez pas I'appareil

sans la téte (2) insérée. Ne jamais utiliser
I'appareil sur des cheveux ou des poils mouillés.

. Vérifier que I'appareil soit propre et sec.

. Retirer le capuchon de protection (12).

. Vérifier que les plaques, la téte et les lames ne soient pas
endommagées Remplacer les éventuelles parties endom-
mageées.

. S'assurer que la batterie soit chargée.

. Allumer I'appareil en appuyant sur l'interrupteur (4).

. Raser délicatement en procédant dans le sens inverse de la
pousse, en tendant la peau. Pour de meilleurs résultats, nous
recommandons d'incliner I'appareil de sorte que les deux
plaques (1) soient en contact avec la peau.

. Eteindre I'appareil en appuyant sur l'interrupteur (4).

. Apreés l'utilisation ranger I'appareil dans un lieu sec et sar.

. Sila batterie se décharge pendant I'utilisation, branchez
I'appareil sur le secteur a I'aide du céble spécial (10) et de
I'alimentation électrique (9).

oo b WN =
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6. ENTRETIEN

En cas de dysfonctionnement ou d'endommagement de I'appareil
ou de l'une de ses parties, I'appareil doit étre analysé par le
fabricant ou par son service d'assistance technique ou, d'une
maniere générale, par une personne qualifiée au méme titre, de
maniére a prévenir tout risque. Lutilisateur ne doit pas démonter
I'appareil.

Nettoyage général :

+ Il est conseillé d’effectuer un nettoyage général quotidien ou
en tout cas aprés chaque utilisation.

+ Vérifier que I'appareil ne soit pas relié au réseau électrique et
qu'il soit éteint.

+ Pour éviter tout risque de décharge électrique, ne pas
nettoyer I'appareil avec de I'eau et ne pas le plonger dans
I'eau.

+ Ne pas utiliser de solutions abrasives ou de détergents
concentrés.

+ Nettoyer la partie extérieure en utilisant un chiffon doux ou
|égerement humide.

+ Enfin d'opération, s'assurer que toutes les parties nettoyées
soient complétement séches.

Retrait de la téte (2) et nettoyage lames (fig. B) :
1. Vérifier que I'appareil est éteint et débranché du réseau
électrique.
2. Appuyer sur la touche de décrochage de la téte (3).
3. Lever la téte pour la détacher.
4. Pour nettoyer les lames (8), utilisez la brosse spéciale
fournie (11).
5. Pour réinsérer la téte, appuyez vers le bas en accrochant
d’abord le c6té gauche puis le c6té droit.
Les plaques (1) de la téte sont délicates : faire attention a ne
pas I'endommager pendant le nettoyage. Il est conseillé de
les souffler doucement ou de les nettoyer avec de I'eau et du
savon, apres avoir libéré la téte. Vérifier que les plaques soient
complétement seches avant de réinsérer la téte. Faire attention a
ne pas faire tomber la téte par terre.

Nettoyage du bloc des lames (fig. C):
1. Vérifier que I'appareil est éteint et débranché du réseau
électrique.
2. Retirer la téte comme dans le paragraphe précédent.
3. Saisir délicatement la lame (8) des deux cotés et tirer vers le
haut pour la dégager du support (14).



4. Saisissez la nouvelle lame des deux cotés et alignez la
broche centrale (13) sur I'encoche du rail de rasoir (14) et
poussez fermement jusqu’a ce qu’elle s’enclenche.

5. Réinsérer la téte (2).

7. ELIMINATION

L'emballage du produit est composé de matériaux
LA’) recyclables. Séparer les parties selon leur type et

les éliminer conformément aux lois en vigueur en
matiére de protection de I'environnement.

Elimination des batteries et de I'adaptateur :
+ Eteindre I'appareil.
+ Retirer les batteries de leur logement.
+ Ne pas jeter les batteries et/ou I'adaptateur dans les déchets
domestiques.

h Cet appareil contient des batteries rechargeables de

L type LI-PO (Lithium). Lutilisateur final doit éliminer
L-po  les piles dans des centres de collecte spécialisés.

ATTENTION : Ne pas rebrancher I'appareil a la
prise de courant apres avoir retiré les batteries.
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GARANTIE

GARANTIE LIMITEE NON TRANSFERABLE DE UN (1) AN.

Gammaplusna LLC. (Gamma+) (« nous », « notre » ou « Nos
») garantit ce produit contre les défauts de matériaux et de
fabrication pendant un (1) an a compter de la date d’achat

internationale (« Période de garantie »).

Cette garantie est limitée a la réparation, au remplacement

ou au remboursement de tout Produit ou piéce(s) défectueux
conformément aux termes et conditions de la présente Garantie.
Aucune autre garantie, expresse ou implicite, n'est faite par
Gamma-+ ou n'est autorisée a étre faite au nom de Gamma-+ par
un détaillant, un agent, un distributeur ou une autre partie en ce
qui concerne tout Produit. Cette garantie sera rendue nulle et
non avenue, et sans autre force ou effet, ne fournissant aucune
couverture de garantie a I'égard d'un produit pour chacune des
raisons suivantes, sans limitation :

1. Les produits nécessitant un entretien ou un remplacement
en raison de I'usure normale, de la rouille de corrosion, des
taches, de I'age ou des dommages dus a toute utilisation
inappropriée, a la négligence, a I'usure excessive, y compris
les dommages causés par I'entretien, le fonctionnement
ou l'utilisation du produit d'une maniere non conforme,
conforme ou non envisagée par le manuel d'in-struction
fourni avec I'appareil, ou en omettant autrement de suivre
les instructions d'utilisation, d’entretien ou de nettoyage de
sécurité.

2. Produits pour lesquels le modeéle de numéro de produit ou
le numéro de série a été retiré, remplacé, modifié ou rendu
illisible.

3. Les produits qui ont été modifiés, modifiés et réparés
d’une maniére non expressément autorisée dans le livre
d’instructions fourni avec le produit ou par toute partie non
autorisée par Gamma+ en tant qu'agent de service autorisé.

4. Dommages esthétiques (les exemples incluent, mais sans
s'y limiter, les rayures, les empreintes / marques d’eau, les
fissures et les bosses, les taches, etc.)

5. Les produits qui ont été endommagés directement ou
indirectement par I'utilisation d’un produit tiers.

6. Produits endommagés a la suite d’actes ou de la nature, par
exemple un incendie, une inondation ou la foudre.

7. Produits endommagés a la suite d'une connexion a des
sources de courant ou de tension irréguliéres ou d’'une
utilisation sur un courant électrique ou un autre courant ou
tension autre que celui indiqué sur le produit ou tout livre
d’instructions.



Cette garantie commence a la date d’achat. Si vous ne pouvez
pas prouver la date d’achat d'origine, la période de garantie

court un (1) an a compter de la date de fabrication du produit.

Si nous recevons une réclamation valide, nous réparerons ou
remplacerons par un produit de valeur égale ou supérieure a notre
choix. Cette garantie ne couvre pas 'usure normale telle que les
shorts dans le cordon ou la fiche d’alimentation, ou I'accumulation
excessive de produits ou les dommages dus a un accident, a une
mauvaise utilisation ou a un abus tels que : chute (boitier cassé,
charniéres cassées, bruit de cliquetis, vibrations, etc.), mauvaise
alimentation en tension, ou négligence dans les précautions de
sécurité ; ou la falsification, comme la réparation ou la tentative
de réparation par une personne non autorisée, ou I'utilisation de
piéces jointes non autorisées.

Que faire si vous avez une allégation : Si le produit ne fonctionne
pas correctement dans le cadre d'une utilisation normale en
raison d'un défaut couvert ; (1) dans les 30 jours suivant l'achat,
il suffit de retourner au lieu d’achat avec un regu valide et daté
pour un remplacement gratuit, ou (2) aprés 30 jours et pendant la
période de garantie, veuillez appeler le (888) 864-6409 pour plus
d’instructions sur la fagon de nous renvoyer pour réparation ou
remplacement (des frais d’affranchissement et de manutention
de 24,95 $ s'appliqueront). N'envoyez pas d'argent comptant.
S'il vous plait emballer correctement le produit contre I'age

de barrage possible. Nous ne sommes pas responsables des
produits perdus ou endommagés en transit.

IMPORTANT : Assurez-vous de joindre une note décrivant

le probléme et la preuve de la date d'achat d'origine. Des
instructions supplémentaires et I'adresse de retour seront
fournies pour le processus de réclamation lorsque vous

appelez notre centre de service au (888) 864-6409 ou écrivez a :
Gammaplusna LLC., 1120 S. Rogers Circle, Boca Raton, FL 33487.

DANS TOUTE LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, CETTE
GARANTIE ET LES RECOURS ET CONDITIONS ENONCES DANS
LES PRESENTES SONT EXCLUSIFS ET AU LIEU DE TOUTES
LES AUTRES GARANTIES, RECOURS ET CONDITIONS, QU'ILS
SOIENT ORAUX OU ECRITS, EXPLICITES OU IMPLICITES. NOUS
DECLINONS SPECIFIQUEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE,
Y COMPRIS, SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE ET D’ADEQUATION POUR UN BUT PARTICULIER.
SI NOUS NE POUVONS PAS LEGALEMENT DECLINER OU
EXCLURE LES GARANTIES IMPLICITES EN VERTU DE LA LOI
APPLICABLE, ALORS DANS LA MESURE OU NOUS NE POUVONS
PAS DECLINER LES GARANTIES, TOUS CES LIENS, Y COMPRIS
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LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION
A UN USAGE PARTICULIER, EXPIRERONT A LEXPIRATION DE
LA PERIODE DE GARANTIE. NOUS EXCLUONS EXPRESSEMENT,
ET NOUS NE PAIERONS PAS, LES DOMMAGES CONSECUTIFS
OU ACCESSOIRES POUR LA VIOLATION DE TOUTE GARANTIE,
ET NOUS NASSUMONS AUCUNE RESPONSABILITE POUR
VOTRE PERTE D'UTILISATION DU PRODUIT, OU POUR TOUT
AUTRE INCONVENIENT OU DEPENSE CONSE- QUENTIAL. NOUS
DECLINONS TOUTES LES GARANTIES ET CONDITIONS NON
ENONCEES DANS CETTE GARANTIE LIMITEE. NOUS NE SOMMES
PAS RESPONSABLES DE TOUTE RECLAMATION FAITE PAR UN
TIERS OU FAITE PAR UN ACHETEUR OU UN UTILISATEUR POUR
UN TIERS.

LA GARANTIE NE COUVRE PAS :

+ Dommages causés par une utilisation non conforme, un
traitement inapproprié ou un age de rupture pendant le
transport.
Dommages causés par le non-respect des instructions de
I'utilisateur.

- Dommages causés par l'utilisation de I'appareil avec une
tension incorrecte.

+ Appareils électroménagers qui montent des accessoires
d’autres fabricants.

- Défauts qui n'affectent pas la valeur ou la capacité d'utiliser
le produit.

VOS DROITS LEGAUX : Certains pays, Etats, provinces et / ou
certificats n‘autorisent pas les limitations sur les garanties
implicites et / ou nautorisent pas I'exclusion des dommages
accessoires ou consécutifs, de sorte que les limitations et
exclusions ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a vous.

SOUTIEN TECHNIQUE

Si vous avez des questions concernant la garantie ou concernant
les réparations, vous pouvez joindre le service a la clientéle au
(888) 864-6409 ou écrire a : Gammaplusna LLC., 1120 S. Rogers
Circle, Boca Raton, FL 33487.

Le fabricant se réserve le droit d’apporter des modifications et/ou
de remplacer des piéces a tout moment et sans préavis s'il le juge
approprié afin de toujours offrir un produit fiable et durable avec
une technologie de pointe.













WARRANTY - GARANTIA - GARANTIE

If you need to start a warranty claim please visit www.stylecraftus.
com/claims to file a claim. * $24.95 Processing and handling fee will be
charged for each warranty claim. (Return label will be provided) **

Si necesita iniciar un reclamo de garantia, visite www.stylecraftus.
com/claims para presentar un reclamo. *Se cobrara una tarifa de
procesamiento y manipulacion de $24,95 por cada reclamo de garantia.
(Se proporcionara una etiqueta de devolucion)**

Si vous avez besoin d’entamer une réclamation au titre de la garantie,
veuillez consulter www.stylecraftus.com/claims pour déposer une
réclamation. *Des frais de traitement et de manutention de 24,95

$ seront facturés pour chaque réclamation au titre de la garantie.
(Létiquette de retour sera fournie)**

info@stylecraftus.com
info@gammaplusna.com

NA (North America): 888-864-6409
CA/SA/CAR (Central America/South America/Caribbean): 754-238-0396
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Models/Modelos/Modéles:
GP803B

Designed and imported by Gamma+ North America
Boca Raton, FL 33487

Made in China - Hecho en China - Fabriqué en Chine

WWW.GAMMAPLUSNA.COM | FOLLOW US:
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